
SĄD 

Wyrok Sądu z dnia 22 marca 2011 r. — Altstoff Recycling 
Austria przeciwko Komisji 

(Sprawa T-419/03) ( 1 ) 

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki 
— System zbiórki i recyklingu zużytych opakowań w Austrii 
— Porozumienia w sprawie zbiórki i sortowania zawierające 
klauzule wyłączności — Decyzja o wyłączeniu indywidualnym 

— Nałożone obowiązki — Zasada proporcjonalności) 

(2011/C 139/28) 

Język postępowania: niemiecki 

Strony 

Strona skarżąca: Altstoff Recycling Austria AG, dawniej Altstoff 
Recycling Austria AG i ARGEV Verpackungsverwertungs- 
Gesellschaft mbH (Wiedeń, Austria) (przedstawiciel: H. 
Wollmann, adwokat) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: począt­
kowo W. Mölls, następnie W. Mölls i H. Gading, i wreszcie 
R. Sauer, pełnomocnicy) 

Interwenienci popierający stronę pozwaną: EVA Erfassen und 
Verwerten von Altstoffen GmbH (Wiedeń) (przedstawiciele: A. 
Reidlinger i I. Hartung, adwokaci); Bundeskammer für Arbeiter 
und Angestellte (Wiedeń) (przedstawiciel: K. Wessely, adwokat) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności art. 2 i 3 decyzji Komisji 
2004/208/WE z dnia 16 października 2003 r. dotyczącej postę­
powania na podstawie art. 81 WE i art. 53 porozumienia EOG 
(sprawy COMP D3/35470 — ARA i COMP D3/35473 — 
ARGEV, ARO) (Dz.U. 2004, L 75, s. 59). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Altstoff Recycling Austria AG pokrywa własne koszty oraz koszty 
poniesione przez Komisję Europejską, EVA Erfassen und Verwerten 
von Altstoffen GmbH oraz Bundeskammer für Arbeiter und 
Angestellte, w tym koszty związane z postępowaniem w przed­
miocie środka tymczasowego. 

( 1 ) Dz.U. C 59 z 6.3.2004. 

Wyrok Sądu z dnia 22 marca 2011 r. — Łotwa przeciwko 
Komisji 

(Sprawa T-369/07) ( 1 ) 

(Środowisko naturalne — Dyrektywa 2003/87/WE — System 
handlu przydziałami emisji gazów cieplarnianych — Krajowy 
plan rozdziału uprawnień do emisji gazów cieplarnianych dla 
Łotwy za okres 2008–2012 — Termin trzech miesięcy — 

Artykuł 9 ust. 3 dyrektywy 2003/87) 

(2011/C 139/29) 

Język postępowania: łotewski 

Strony 

Strona skarżąca: Republika Łotewska (przedstawiciele: począt­
kowo E. Balode-Buraka i K. Bārdiņa, następnie L. Ostrovska i 
ostatecznie L. Ostrovska i K. Drēviņa, pełnomocnicy) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: U. Wölker, 
E. Kalnins i I. Rubene, pełnomocnicy) 

Interwenienci popierający stronę skarżącą: Republika Litewska 
(przedstawiciel: D. Kriaučiūnas, pełnomocnik) i Republika 
Słowacka (przedstawiciele: początkowo J. Čorba, a następnie 
przez B. Ricziova, pełnomocnicy) 

Interwenient popierający stronę pozwaną: Zjednoczone Królestwo 
Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej (przedstawiciele: począt­
kowo Z. Bryanston-Cross, a następnie S. Behzadi-Spencer, I. 
Rao oraz F. Penlington, pełnomocnicy, wspierani przez J. Mauri­
ciego, barrister) 

Przedmiot 

Stwierdzenie nieważności decyzji Komisji C(2007) 3409 z dnia 
13 lipca 2007 r. dotyczącej krajowego planu rozdziału upraw­
nień do emisji gazów cieplarnianych notyfikowanego przez 
Republikę Łotewską na lata 2008-2012 zgodnie z dyrektywą 
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 
października 2003 r. ustanawiającą system handlu przydziałami 
emisji gazów cieplarnianych we Wspólnocie oraz zmieniającą 
dyrektywę Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275, s. 32). 

Sentencja 

1) Stwierdza się nieważność decyzji Komisji C(2007) 3409 z dnia 
13 lipca 2007 r. dotyczącej krajowego planu rozdziału uprawnień 
do emisji gazów cieplarnianych notyfikowanego przez Republikę 
Łotewską na lata 2008–2012 zgodnie z dyrektywą 
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 
października 2003 r. ustanawiającą system handlu przydziałami 
emisji gazów cieplarnianych we Wspólnocie oraz zmieniającą 
dyrektywę Rady 96/61/WE.
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2) Komisja Europejska pokrywa własne koszty oraz koszty poniesione 
przez Republikę Łotewską. 

3) Republika Litewska, Republika Słowacka oraz Zjednoczone Króle­
stwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej ponoszą koszty własne. 

( 1 ) Dz.U. C 269 z 10.11.2007. 

Wyrok Sądu z dnia 22 marca 2011 r. — Ford Motor 
przeciwko OHIM — Alkar Automotive (CA) 

(Sprawa T-486/07) ( 1 ) 

(Wspólnotowy znak towarowy — Postępowanie w sprawie 
sprzeciwu — Zgłoszenie graficznego wspólnotowego znaku 
towarowego CA — Wcześniejsze, słowny i graficzny, wspól­
notowe znaki towarowe KA — Względna podstawa odmowy 
rejestracji — Brak prawdopodobieństwa wprowadzenia w błąd 
— Artykuł 8 ust. 1 lit. b) rozporządzenia (WE) nr 40/94 
(obecnie art. 8 ust. 1 lit b) rozporządzenia (WE) 

nr 207/2009)) 

(2011/C 139/30) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Ford Motor Company (Dearborn, Michigan, 
Stany Zjednoczone) (przedstawiciel: adwokat R. Ingerl) 

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku 
Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: D. 
Botis, pełnomocnik) 

Stroną postępowania przed Izbą Odwoławczą OHIM była również, 
interwenient przed Sądem: Alkar Automotive, SA (Derio, Hisz­
pania) (przedstawiciel: adwokat S. Alonso Maruri) 

Przedmiot 

Skarga na decyzję Czwartej Izby Odwoławczej OHIM z dnia 25 
października 2007 r. (sprawa R 85/2006-4) dotyczącą postępo­
wania w sprawie sprzeciwu między Ford Motor Company a 
Alkar Automotive, SA. 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Ford Motor Company zostaje obciążona kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 51 z 23.2.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 22 marca 2011 r. — Access Info 
Europe przeciwko Radzie 

(Sprawa T-233/09) ( 1 ) 

(Dostęp do dokumentów — Rozporządzenie (WE) 
nr 1049/2001 — Dokument dotyczący trwającej procedury 
prawodawczej — Częściowa odmowa dostępu — Skarga o 
stwierdzenie nieważności — Termin do wniesienia skargi — 
Dopuszczalność — Ujawnienie przez osobę trzecią — Brak 
ustania interesu prawnego — Identyfikacja delegacji państw 
członkowskich będących autorami wniosku — Wyjątek 

dotyczący ochrony procesu podejmowania decyzji) 

(2011/C 139/31) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Access Info Europe (Madryt, Hiszpania) (przed­
stawiciele: adwokaci O. W. Brouwer i J. Blockx) 

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: C. 
Fekete i M. Bauer, pełnomocnicy) 

Interwenientici popierający stronę pozwaną: Republika Grecka 
(przedstawiciele: E.M. Mamouna oraz K. Boskovits, pełnomoc­
nicy), Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii 
Północnej (przedstawiciele: E. Jenkinson oraz S. Ossowski, 
pełnomocnicy, wspierani przez L.J. Stratford, barrister) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenia nieważności decyzji Rady z dnia 26 lutego 
2009 r. o odmowie dostępu do niektórych informacji zawar­
tych w notatce służbowej z dnia 26 listopada 2008 r., odno­
szących się do wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie 
publicznego dostępu do dokumentów Parlamentu Europej­
skiego, Rady i Komisji 

Sentencja 

1) Stwierdza się nieważność decyzji Rady Unii Europejskiej z dnia 26 
lutego 2009 r. o odmowie dostępu do niektórych informacji 
zawartych w notatce służbowej z dnia 26 listopada 2008 r., 
odnoszących się do wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie 
publicznego dostępu do dokumentów Parlamentu Europejskiego, 
Rady i Komisji. 

2) Rada ponosi swoje własne koszty oraz koszty poniesione przez 
Access Info Europe. 

3) Republika Grecka oraz Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i 
Irlandii Północnej ponoszą swoje własne koszty. 

( 1 ) Dz.U. C 205 z 29.8.2009.
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